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1 Allmant

Foljande beskrivning hanvisar till specifikation och konstruktion av nya kontors-, sanitets- och
forbindelsemoduler.

Yttermatten hos vara moduler ar anpassade efter ISO-standarden och har darmed manga av
fordelarna som kommer med det systemet. De bestar av en stabil ramkonstruktion och har
utbytbara vaggelement.

Grundutforandet betecknas med 1 for CTX-kontorsmodulen, med 2 for CTX-sanitetsmodulen och
med 2 for CTX-forbindelsemodulen.
Alla utforandevarianter som inte &r markta med ! eller 2 eller 3, levereras endast om de citeras i det

skriftliga avtalet.

1.1 Matt [mm] och vikt [kg]

d O D E 00 e e a
Yttermatt [mm] Innermatt [mm] Vikt [kg]

Typ | Langd Bredd Hojd | Langd Bredd  Hojd BM BU SU

10 2.989 2.435 2.591 2.795 2.240 2.340 1.300 1.200 1.500
§ 16’ 4.885 2.435 2.591 4.690 2.240 2.340 1.750 1.600
; 20’ 6.055 2.435 2.591 5.860 2.240 2.340 2.050 1.850 2.500
6 24’ 7.335 2.435 2.591 7.140 2.240 2.340 2.350 2.150

30’ 9.120 2.435 2.591 8.925 2.240 2.340 2.750 2.500

10’ 2.989 2.435 2.800 2.795 2.240 2.540 1.350 1.250 1.550
§ 16’ 4.885 2.435 2.800 4.690 2.240 2.540 1.800 1.650
; 20’ 6.055 2.435 2.800 5.860 2.240 2.540 2.100 1.900 2.550
z() 24’ 7.335 2.435 2.800 7.140 2.240 2.540 2.450 2.200

30° 9.120 2.435 2.800 8.925 2.240 2.540 2.850 2.550
o 10’ 2.989 2.435 2.960 2.795 2.240 2.700 1.400 1.300 1.600
Qo 16’ 4.885 2.435 2.960 4.690 2.240 2.700 1.850 1.700
; 20’ 6.055 2.435 2.960 5.860 2.240 2.700 2.150 1.950 2.600
ZE) 24’ 7.335 2.435 2.960 7.140 2.240 2.700 2.550 2.250

30’ 9.120 2.435 2.960 8.925 2.240 2.700 2.950 2.600

ANVISNING: De angivha matten och vikterna (ungefarliga uppgifter)
grundutférandena (se 1.3.) och kan variera beroende pa utférande och utrustning.

utgar ifran
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1.2 Forkortningar

Foljande forkortningar anvands i dokumentet:

Kontorsmoduler med mineralullisolering
Kontorsmoduler med polyuretanisolering

Sanitetsmoduler med mineralullisolering
Sanitetsmoduler med polyuretanisolering

Forbindelsemodul

Mineralull
Polyisocyanurat
Polyuretan
Stenull

Inre hojd

Yttrematt

Golvkant

Transpack (BM/BU i paket)
Hardat glas

Laminerat sdkerhetsglas

BM
BU

SA
SuU

VvC

MW
PIR
PU

SW

RIH
CAH
FOK
TP

ESG
VSG
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1.3 Standardutrustning
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1.4 Varmeisolering

Tak

Isoleringsmaterial Tjocklek [mm]  Umax-varde [W/mz2K] *
MW 17273 100 0,36 /0,30 **
MW 140 0,23

PU 100 0,20

PU 140 0,15
Isoleringsmaterial Tjocklek [mm]  Umax-varde [W/mz2K] *
Mw 1/3 60 0,57

MW 100 0,35

PU? 60 0,40

SW 60 0,65

SW 110 0,35

PIR 110 0,20
Isoleringsmaterial Tjocklek [mm]  Umax-varde [W/mz2K] *
MW 17273 60 0,55

MW 100 0,36 /0,30 **

PU 100 0,20

* Umax-vardet hanvisar till de angivna isoleringstjocklekarna i utrymmet, baserat pa A.
** Umax-vardet 0,30 W/m2K baseras enbart pa modulutférandena pa den franska marknaden.

Isoleringsmaterial Montering [mm]  Ug-varde [W/m2K] *
Standard glasisolering med

gasfylining 112/ 4/16/4 1,10
3-glasisolering med 3/10/4/10/3 0.8

gasfylining

* U-vardena avser Ug-vardet (U-varde for glas) for den angivna inglasningen.

Bredd [mm] Tjocklek [mm] Isoleringsmaterial ~ Ug-varde [W/mz2K] *
2000 40 mm Styropor 1,70
1000 40 mm Styropor 1,70
875 40 mm Styropor 1,80

* U-vardena avser Ug-vardet (U-varde for dorrar) for den angivna standardbyggbredden.

ANVISNING: Isoleringsvéarde enligt EN 1ISO 10211 kan fas pa begéaran!

Grundutférande: * Kontorsmodul / 2 Sanitetsmodul / 2 Férbindelsemodul 7135
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1.5 Nytto-, sn6é- och vindlast

1.5.1 Bas for den statiska berakningen

Inverkningssida

EN 1990 (Eurokod O; grunderna fér konstruktionsteknik)
EN 1991-1-1 (Eurokod 1; egenvikt och nyttovikt)

EN 1991-1-3 (Eurokod 1; sndbelastning)

EN 1991-1-4 (Eurokod 1; vindbelastning)

Motstandssida

EN 1993-1-1 (Eurokod 3; stalkonstruktion — allmanna regler for byggnadskonstruktion)
EN 1995-1-1 (Eurokod 5; trédkonstruktion — allmanna regler fér byggnadskonstruktion)

Nationella hanteringsdokument och speciella lastférhallanden (t.ex. jordbavningspaverkan,
stotbelasning etc.) beaktas inte!
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1.5.2 Nytto-, snoé- och vindlast

Golvbelastning pa bottenvaning

Standardutférande
Maximal tillaten fordelad last gk = 2,0 KN/m2 (200 kg/m?2)
Hogsta tilldtna punktbelastning Q«x = 2,0 kN (200 kg)
Dubbla golvtvarbjalkar
Maximal tillaten fordelad last gk = 4,0 KN/m2 (400 kg/m?2)
Hogsta tillatna punktbelastning Qx = 2,0 kN (200 kg)

Dubbla golvtvarbjalkar med férstarkning, remsfundament och plywoodskiva

Maximal tillaten fordelad last gk = 8,0 KN/m2 (800 kg/m?)
Hogsta tillatna punktbelastning Qx = 3,0 kN (300 kg)

Golvbelastning pa évervaningar

Standardutférande
Maximal tillaten fordelad last gk = 1,5 kN/m?2 (150 kg/m?)
Hogsta tillatna punktbelastning Qx = 2,0 kN (200 kg)

Snobelastning sk

Container 10, 16, 20°
Bottenvaning och 2-vaningsmontering
Karakteristisk snolast pa marken sk= 1,50 kN/m2 (150 kg/m2)
Formkoefficient platt tak: pu = 0,8 (effektiv snolast pa taket = 120 kg/m?)
3-vaningsmontering
Karakteristisk sndlast pa marken sk= 1,25 kN/m?2 (125 kg/m?)
Formkoefficient platt tak: pu = 0,8 (effektiv snolast pa taket = 100 kg/m?)

Vindbelastning vp,o

Bottenvaning och 2-vaningsmontering
Vindbelastning Vbo = 27 m/s , terrangtyp Il
(motsvarar 97,2 km/h)
3-vaningsmontering
Vindbelastning Vbo = 25 m/s , terrangtyp Il
(motsvarar 90 km/h)

For vidare detaljer, se kombinationsmdjligheterna i bilagan.

1.6 Ljudisolering

Ljudisoleringsvarden kan fas pa begaran
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2 Modulkonstruktion

2.1 Ramkonstruktion

Utférande av golvram

Ram av kallformade, svetsade stalprofiler; 4 svetsade modulhorn

Langsgaende golvbalk 3 mm
Frontsidig golvbalk 3 mm
Tvérliggande golvbalk (Q-profil) 2,5mm

Utférande av hornstolpar

Av kallformade, svetsade stalprofiler fastskruvade pa golv- och takram
Tjocklek pa hornstolpar 4 mm

Utférande av takram

Av kallformade, svetsade stalprofiler, 4 svetsade modulhdrn

Langsgaende takbalk 3mm

Frontsidig takbalk 3mm

Takbjalkar av tra Beroende pa takutférande
Yttertak (galvaniserad stalplat) 0,60 mm

Ovriga profiler

C-stolpe till férbindelsemoduler 3mm

2.2 Golv

2.2.1 Varmeisolering

Isoleringsmaterial

e MW /2/3 Brandklass A1l (ej brannbar) enligt EN 13501-1
e PU Brandklass E enligt EN 13501-1

Isoleringstjocklek
e 60 mm
e 100 mm
2.2.2 Undergolvsbekladnad

e Vid mineralullsisolering i golvet laggs 0,60 mm tjocka, galvaniserade stalplatar in (olika
RAL-toner ar méjliga beroende pa produktionen)

e Vid PU-isolering forses isoleringsplattan med aluminiumlaminat (ingen 06vrig
platbekladnad)

Grundutférande: * Kontorsmodul / 2 Sanitetsmodul / 2 Férbindelsemodul 10/35
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2.2.3 Golv
Standard golvplattor

e Cementbunden spanplatta — tjocklek 22mm
Enligt produktstandard EN 634-2
E1l enligt EN 13986
Brandklass B-s1, dO enligt EN 13501-1

e P5-spanskiva - tjocklek 22 mm
Enligt produktstandard EN 312
E1l enligt EN 13986
Brandklass D-s2, dO enligt EN 13501-1

e Grov spanskiva - tjocklek 22 mm
Enligt produktstandard EN 300
E1 enligt EN 13986
Brandklass D-s2, dO enligt EN 13501-1

Valfri golvplatta

e Laminerad trapanel —tjocklek 21 mm
Enligt produktstandard EN 636
E1 enligt EN 13986
Brandklass D-s2, dO enligt EN 13501-1

Golvbelaggning

¢ Golvbelaggning av plast svetsad i banor; kan fas uppvikt mot vagg

Golvbelaggningar av plast

| ial
mper-la Surestep | Accord Eternal Safestep | Standard
Classic
_ EN ISO
Total tjocklek 1,5mm 2,0 mm 2,0 mm 2,0 mm 2,0 mm 24346
o EN ISO
Slitskikt homogen | 0,7 mm homogen | 0,7 mm 0,7 mm 24340
Brandklass Bi-s1 Bi-s1 Bi-s1 Bi-s1 Bi-s1 EN
fl fl fl fl fl 13501_1
Halkskydd R9 R 10 R9 R 10 R 11 DIN
51130
DIN
c B 51097
Klassificering EN ISO
. 2 1 4/4 4/4 414 414
Anvandningsklass 3/3 34143 34143 341743 341743 10874
Elektrostatiskt <2kv  |<2kv  |s2kv | <2kv  |s=2kv EN 1815
beteende
e Rafflat aluminiumgolv (2 + 0,5 mm); kan fas uppvikt mot vagg
Grundutférande: * Kontorsmodul / 2 Sanitetsmodul / 2 Férbindelsemodul 11/35




CONTAINEX | Teknisk beskrivning CLASSIC Line Standard

Version 12.06.2023

2.3 Tak

2.3.1 Varmeisolering
Isoleringsmaterial

e Mw1/2/3 Brandklass Al (ej brannbar) enligt EN 13501-1
e PU Brandklass E enligt EN 13501-1

Isoleringstjocklek

e 100 mm
e 140 mm

2.3.2 Innertak

e Belagd spanplatta
Enligt produktstandard EN 312
Tjocklek 10 mm, vit dekor
E1 enligt EN 13986
Brandklass D-s2, dO enligt EN 13501-1

e Gipskartongskiva med laminerad plat ?
9,5 mm gipskartongplatta + 0,6 mm stalplat,
Farg: vit (liknande RAL 9010)

Brandklass A2-s1, dO enligt EN 13501-1

CEE-anslutning

e Utvandigt nedsankt i takramen (pa kortsidan)

2.4 Vaggpaneler
Vaggtjocklekar

e 60mm?
e 70mm?t/3
e 110 mm

De angivna vaggtjocklekarna beror pa isoleringsmaterialet (se tabell nedan)

Tillgangliga element

e Hel panel
e Ddrrpanel
e Fonsterpanel
e AC-Panel

e Halv panel

o Dubbelpanel (endast vid fonster och dorrar)
e Fastinglasad panel

e Restpanel

Grundutférande: * Kontorsmodul / 2 Sanitetsmodul / 2 Férbindelsemodul
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Utvandig bekladnad

e Korrugerad, galvaniserad och malad stalplat, tjocklek 0,60 mm

Brandklass Al (ej brannbar) enligt EN 13501-1
Ram med mineralull (PU, PIR och SW utan ram)

e Traram, tjocklek 53 mm vid vaggtjocklek 70 mm
Brandklass D-s2, dO enligt EN 13501-1

e Traram, tjocklek 93 mm vid vaggtjocklek 110 mm

Brandklass D-s2, dO enligt EN 13501-1

Isoleringsmaterial

e MW Brandklass Al (ej brannbar) enligt EN 13501-1 (utan traram)

e PU Brandklass B-s3, d0 enligt EN 13501-1
(i platkomposit / sandwichpanel)

e PIR Brandklass B-s2, dO enligt EN 13501-1
(i platkomposit / sandwichpanel)

e SW Brandklass A2-s1, dO enligt EN 13501-1
(i platkomposit / sandwichpanel)

Invandig bekladnad

e Belagd spanplatta
Enligt produktstandard EN 312
Tjocklek 10 mm, inredning: ljus ek ¥/ vit
E1 enligt EN 13986
Brandklass D-s2, dO enligt EN 13501-1

e Gipskartongskiva med laminerad plat
9,5 mm gipskartongplatta + 0,6 mm stalplat
Farg: vit (liknande RAL 9010)

Brandklass A2-s1, dO enligt EN 13501-1

e Galvaniserad och belagd stalplat
Tjocklek 0,5 mm, farg: vit (liknande RAL 9010)
Brandklass Al (ej brannbar) enligt EN 13501-1

, . . 1 Isolerings-
Isolerings-  Vaggtjocklek  Utvandig tjocklek Invandig bekladnad
material [mm] bekladnad
[mm]
Belagd spanplatta
MW 70/110 60 /100 _ S
Gipskartong med stalplat
PU 60 Stalplat 60 Stalplat
PIR 110 110 Stalplat
SW 60/110 60/110 Stalplat

Grundutférande: * Kontorsmodul / 2 Sanitetsmodul / 2 Férbindelsemodul
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2.5 Innervaggar
Tillgangliga element

e Helpanel
o Dorrpanel
o Fonsterpanel

Trakonstruktion 1/3

e Total tjocklek 60 mm
e Ram: traram, tjocklek 40 mm
Brandklass D-s2, dO enligt EN 13501-1
e Isoleringsmaterial valfritt med mineralullsisolering 40 mm
e Bekladnad pa bada sidor: belagd spanplatta
Enligt produktstandard EN 312
Tjocklek 10 mm, inredning: ljus ek / vit
E1 enligt EN 13986
Brandklass D-s2, dO enligt EN 13501-1

Platutforande 2

e Total tjocklek 60 mm

e Ram: traram, tjocklek 58,5 mm
Brandklass D-s2, dO enligt EN 13501-1

e |soleringsmaterial: kartong i bikakastruktur

e Bekladnad pa bada sidor: ytbelagd stalplat, tjocklek 0,6mm;
Farg: vit (liknande RAL 9010)

2.6 Dorrar

e Utforande enligt DIN-normen

e Hoger- eller vansterhangd

e Oppningsbart inat eller utat

e Stalkarm med trekantig tatningslist

e Dorrblad av tvasidigt galvaniserad och belagd plat

Matt
Standardmatt Fritt genomgangsmatt
625 x 2.000 mm (endast som innerdorr och/eller WC dorr) 561 x 1.940 mm
875x2.125 mm /2 811 x 2.065 mm
1.000 x 2.125 mm 936 x 2.065 mm
2.000 x 2.125 mm (fast del med dolt liggande kantbalkar) 1.936 x 2.065 mm

Grundutférande: * Kontorsmodul / 2 Sanitetsmodul / 2 Férbindelsemodul 14/35
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Alternativ

e Nodutgangslas enligt EN 179 (insida/utsida):
Handtag/Handtag resp. Handtag/Knopp
e Paniklas enligt EN 1125 (insida/utsida):
Anti-panikstang/Handtag resp. Anti-panikstang/Knopp
e Dorrgaller med inbrottsskydd (for standardmatt 875 x 2.125 mm)
e Dorrstangare
e |soleringsinglasning med vit infattningsram i plast (B x H):
o 238 x1.108 mm (ESG)
o 550x1.108 mm (ESG)
o 550 x 450 mm (ESG)

2.7 Fonster
Utforande kontorsfonster

e Plastram med integrerade PVC-jalusier, vit farg

e |soleringsglas med gasfylining

e Jalusikassett med persiennfaste och ventilation:
hojd 145 mm, lamellfarg: ljusgra

e Enhands-vrid-/vipp mekanism

Fonstervarianter Fonstermatt

Kontorsfonster * (float) 945 x 1.200 mm
Standardfénster Sanitetsfonster? (glas med insynsskydd, float) 652 x 714 mm
Helglas (ESG) 945 x 1.345 mm
Helglas (ESG) * 945 x 2.040 mm
Helglas (ESG) ** 945 x 2.250 mm
Helglas (ESG) 1.970 x 1.345 mm
Andra fénster Helglas med sl-q'.utbart fonster (ESG) 945 x 1.200 mm
Fonster med biljettlucka / tallucka (float) 945 x 1.200 mm
Kontorsfonster i XL-storlek (VSG) 1.970 x 1.200 mm
Dubbelfénster (float) 1.970 x 1.200 mm
Dubbelfonster med ett skjutbart fonster (float) 1.970 x 1.200 mm
Fonster avsett for forskola (VSG) 945 x 1.555 mm
IP-inglasning (ESG / VSG)** diverse

* endast CAH 2.591 mm
** andast CAH 2.800 mm och 2.960 mm
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Avstand mellan golv och fonsterkarm
(vertikalt avstand mellan golvets 6verkant och den nedre fonsterkarmprofilens éverkant)

o Kontorsfonster (CAH 2.591 mm) 870 mm

e Kontorsfonster (CAH 2.800 u. 2.960 mm) 1.030 mm

Valfri (CAH 2.800 u. 2.960 mm) 870 mm

e Sanitetsfonster 1525 mm

o Fonster avsett for forskola 624 mm
Alternativ

e Fonstergaller pa kontors-, sanitets- och kontorsfonster XL

e Reglerbar mekanisk ventilation i jalusiladorna

e Aluminiumjalusier PU-skummade med kedjedragskydd och jalusipansarskenor
e Aluminiumjalusier PU-skummade med isolerade jalusiboxar

e Glastyp ESG / VSG tillgangligt beroende pa fonstertyp

3 Elektrisk installation

e Utforande: Dolda kablar
e Skyddstyp : IP20 /3 /P44 2
e Eluttagsinsatser enligt olika landers standard
o VDE
o CH
o GB
o IE
o FR
o Cz/sK
o DK
o IT

e Landsspecifika utféranden/avvikelser ar méjliga
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3.1 Teknisk data

Basis VDE (=OVE, CH, SKAN, N, CZ/SK, IT, DK),

GB, IE*
Anslutning: Infalld CEE, utvandiga stickpropps- och sockelanslutningar
230V / 3-polig / 4-polig** / 32 A 1/2/3 (3x6 mm?)
Spanning: 400 V / 5-polig / 32 A 1/2/3(5x6 mm?)
Frekvens: 50 Hz
Fl-brytare 40 A /0,03 A1/2/3 4-polig (400 V) typ A X
Skydd: Fl-brytare 40 A/0,03 A/2/3 2-polig (230 V) typ A X
Landsspecifikt med 63 A/ 0,03 A, 2-polig (230 V) typ A

Sakringsbox AP, enradig/tvaradig/treradig 1/3 ***
Séakringsbox: . ]
Sakringsbox AP, enradig/tvaradig/treradig for vatutrymme 2*+**

el NYM-J / HO5 VV-F HO5 VV-F
Kabel*****; RO2V
HO7RN-F HO7RN-F
A akri 10A, 2-poli 1 2 /21
Lampa: utomatsa 3rlng C10A, 2-polig, 3x1,5 mm RCBO B10A
Automatsakring C13A, 2-polig RCBO B16A

Uppvarmning:
3x1,5 mm? och/eller 3x2,5 mm? /2 kabel- och landsspecifik

Stromkrets:
Automatsakring C13A, 2-polig
- RCBO B16A
Enhets- och landsspecifikt med C10A & C16A
Eluttag:
3x1,5 mm2 resp. 3x2,5 mm? /2
Enhets-/kabel- och landsspecifik
- . 2 st dubbla eIuttag 1 (kontorsmodul 20°)
Uttag' 3 st enkla eIuttag 2 (sanitetsmodul 20°)
Strombrytare /2
Belysning:
2 st utanpaliggande LED-lampor
* |IE-utférande med kabeltyp HO7ZZ-F & H07Z1-K (1x6 mm?), sdkringsbox som

antingen ar monterad pa panelen eller medféljer 16s
** Endast vid NO-el
*xk Montering i taket (monteringshéjd = RIH)
% Monteras pa vaggen eller i taket (monteringshojd = innermatt)
*x+%  Brandbeteende Ecaenligt EN 13501-6
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Alternativ

e |LED-rasterarmatur
e Rasterarmaturer

e LED-glaslampa 8 W
e Uttag for apparat

I enlighet med foljande CENELEC-regler om skydd mot elektriska stotar samt skydd
mot dverbelastning och kortslutning:

e HD 60364-1:2008

e HD 60364-4-41:2017

e HD 60364-7-717:2010
e HD 60364-7-701:2007
e HD 384.4.482 S1:1997
e HD 384.7.711 S1:2003

3.2 Jordning

Jordning med hjalp av universellt anvandbar jordklamma. P& bada kortsidorna finns i varje
horn pa golvets ramkonstruktion ett hal med @ 9,4 mm forberett for fastande av jordklamman.

Montering av jordningsklamman goérs med en M10-skruv med sjalvskadrande génga
(atdragningsmoment 25-30 Nm). Skruven positioneras i fabriken pa en darfor avsedd plats pa
modulen.

En jordklamma medfdlijer med modulen och méste monteras pa plats av kunden.

e Skyddsjordningen fér modulen skall goras av kunden pa uppstéllningsplatsen.
o Effektiviteten for modulens jordanslutning och méatningen av jordmotstandet respektive
slingmotstandet maste kontrolleras av en behorig elektriker fore idrifttagningen.

3.3 Blixt- och éverspanningsskydd

Nodvandiga atgarder for yttre och inre blixtskydd ska vidtas  (jordningsatgéarder,
overspanningsskyddsapparater) for att beméta de elektroniska apparaternas kanslighet saval
vid uppstallningsplatsen sasom inom modulerna.

3.4 Kabeldragning

e Fast kabeldragning baserat pa panel-/skilievagganordning och forbrukare 1/2/3
¢ Flexibelt kabelsystem med stickkontakter och kablar pa hela langden
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3.5 Siakerhetsinstruktioner

Sakringshoxens PE-skena (skyddsledarskena) ar via en PE-kabel (1x6 mm?2) inuti takramen
(mitten, framsidan) elektrotekniskt ansluten med en jordningsbult och far inte tas bort
(vridmoment 10-15 Nm).

Modulerna kan anslutas elektriskt med varandra via de utvandiga CEE-kontakterna. Vid
faststallande av antalet moduler som kan forbindas elektriskt med varandra, maste den
forvantade kontinuerliga strommen och spéanningsfallet i anslutningsledningarna beaktas.
Driftsattning av modulen maste utféras av en behorig elektriker. CEE-uttagen i takramen
anvands huvudsakligen for stromtillforsel och stromavledning for varje enskild modul.
Anvandning av I6sa el-/grenuttag ar strangt forbjudet fran var sida.

Anvisningar for montage, ibruktagning, anvandning och bruk av elektriska installationer finns i
sakringsboxen och boér beaktas!

Innan anslutning till det distribuerande lagspanningsnatet sker, skall alla apparater stangas av
och jordningen sakras (jordkablar och forbindningskablar mellan modulerna skall kontrolleras
pa potentialutjamning och pa for lagt ohm).

OBS.: Anslutnings- och forbindningsmdjligheterna ar for en max natstrom 32 ampere. Dessa
ar inte sdkrade med 6verbelastningsskydd. Anslutnings- och férbindningsméjligheterna ar for
en max natstrém 32 ampere. De ar inte sdkrade med Overbelastningsskydd.

Innan forsta idriftsattandet av modulen (modulnatverket) maste skyddsatgardernas funktion for
felskydd kontrolleras av ett behdorigt féretag i form av ett inledande eltest.

OBS.: Varmvattenberedaren resp. UT-ackumulatorn far tas i bruk bara nar den ar fylld!

Rengoring med hogtryckstvatt ar FORBJUDET. Modulens elektriska utrustning far under inga
omstandigheter rengtras med direkta vattenstralar.

Om modulen anvands i omraden med forhojd blixtaktivitet och om nationala bestammelser
avseende tekniska atgarder for yttre och inre blixtskydd pa uppstallningsplatsen maste
beaktas, eller om det finns andra speciella krav fér en modul (eller en anordning av flera
moduler), s& maste detta utféras av en behdrig blixtskyddstekniker.

Om modulen stalls upp nara havet, ska kunden beakta de faststéllda kontrollintervallerna med
hansyn till de speciella forhallanden (salthalt och luftfuktighet), som rader dar.

Om maskiner eller apparater som fororsakar hég uppstartsstrom anvéands (se bruksanvisning
for enskild apparat) bor motsvarande FI/LS tas i bruk.

Modulernas elektriska utrustning ar avsedd fér minimal vibrationsbelastning. Vid hdgre
belastning maste lampliga atgarder (eller kontroller av stick- eller skruvkontakter) vidtas i
enlighet med eventuella nationella tekniska bestdmmelser.

Om modulerna anvands i omraden med risk for jordbavning, maste de nationella
bestammelserna féljas och utrustningen ska anpassas darefter.
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Valet av extern kopplingskabel till modulerna boér anpassas till de nationella tekniska
bestammelserna.

Modulerna maste sakras mot termisk 6verbelastning med en sakring av typen gL eller gG med
maximal markstrom IN=32A.

3.6 Markning av det elektriska systemet (symboler)

Flakt

X Ljus allmant

Uttag, enkelt

LI.Z
L+-Z Uttag, dubbelt
QIO
O

Uttag for apparat

Strombrytare enkel

Uppvarmning av lokal,

Q| & o & ©

3} Seriebrytare
allman
Varmvattenberedare, .
. Vaxlingsbrytare
allman
¢ Minikok

3.7 Varme och luftkonditionering

Individuell uppvarmning och/eller luftkonditionering med hjalp av utrustning ar mdjlig enligt
nedanstaende utrustningsalternativ. Leverans av mekanisk ventilation med el-flakt och vid
behov en air-condition, som monteras istéllet for sanitetsfonstret, ar mojlig. Man maste sorja
for regelbunden genomluftning av utrymmet. En relativ luftfuktighet pa 60 % bor inte
Overskridas for att undvika kondens!

Utrustningsmojligheter

e Flakt / hygrostatisk flakt

e AC

o El-element/ varmeaggregat

¢ Monaoblock luftkonditionering cool/heat

Tillverkarens anvisningar och foreskrivna sakerhetsavstdnd maste féljas for alla enheter!
Tillhérande bruks- och driftsanvisningar levereras med modulerna.

4 Vatteninstallation

Tilledning

e Matning med %2", %" eller 1" ror

¢ Matarledning sidleds genom modulvaggen eller férberedd for anslutning genom
golvet

e FOrdelning utan cirkulationsledning
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Invandig rorledning
e PP-R rorsystem (i enlighet med EN 1SO 15874)
Varmvatten

e Decentraliserad elpanna, storlek beroende pa modultyp (5, 15, 80, 150 och/eller 300
liter)

Arbetstryck
e Max. tillatna arbets- eller anslutningstryck - 4 bar

Avloppsror
Avloppsvatten avleds med plastrér DN 50, DN 110 och DN 125 (yttre diameter 50,
110 och 125 mm) som sammanférs i modulen, och avleds sidleds? genom
modulvaggen. Alternativt & en sammanslagning inom modulanlaggningen mellan
vaningarna maojlig.

ANVISNING: For att ansluta och anvanda vatteninstallationen maste kunden f6lja de lokala
bestammelserna samt det lokala vattenbolagets separata villkor.

ANVISNING: Om modulen inte anvands vid temperaturer under +3 °C, maste hela
ledningssystemet inkl. elpanna ttmmas pga risk for frost | eventuellt kvarvarande restvatten
(t.ex. WC-avlopp, sifon, etc.) skall frostskyddsmedel tillsattas for att undvika frostskador.
Avstangningsventilen pa vattentillférselledningen skall alltid vara 6ppen.
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5 Utrustningsmojligheter

Allman utrustning

e Utomhus- och inomhustrappor

e Sarg

e Rorelse- och nérvarodetektor

¢ Brandskyddskomponenter 30 / 60/ 90 min i enlighet med EN 13501-2
e Datadosa RJ45 Cat 6a STP

¢ Insektsskydd for kontors-/sanitetsfonster och kontorsfonster XL
o Kabelgenomféring i panelen/i takramen

e Kabelkanal pa panelen

e Ventilationsaggregat VL-100

o Telefonkabelgenomféring i panelen

o Stort/litet fortak

e Vattenburet element

Sanitetsenheter for installation

e Handfat av plast inkl. metallgaller

e Diskho i rostfritt stal inkl. metallgaller

¢ Handikappanpassade sanitetsenheter

e Golvbrunn med luktsparr

e Varmvattenberedare: 151/801/ 1501/ 300 |

e Tryckreduceringsventil

e Varmvattenberedare for handfat

e Duschkabin med draperi

o GFK tvéttrdnna med 2 separata handfat I=1.200 mm

¢ GFK tvattrdnna med 4 separata handfat [=2.400 mm

e Elvatrum

e Handfat av keramik

e Elektrisk handtork

¢ Metallspegel

e Minikdk

e Tvattranna i rostfritt stal med 2 separata handfat 1I=1.200 mm
e Tvattranna i rostfritt stal med 3 separata handfat 1I=1.800 mm
e Tvattranna i rostfritt stal med 4 separata handfat 1=2.400 mm
e Pappershanddukshallare

e VVS-anslutning forsankt i panelen

e VVS-anslutning via golvgenomféring

e Skiljevagg

e Tvalautomat

o Stop & Go-armatur fér dusch

e Stop & Go-armatur for handfat

e Varmvattenberedare 5 |

e Urinoar

e Tvattmaskinsanslutning

e Vatteninstallation (in- och utlopp for vatten)

e WC-bas
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6 Lackering

Lackeringssystem med hdg vader- och aldringsbestandighet, agnad for stads- och
industriomraden.

Vaggpaneler

25 pm beléaggningstjocklek
Ram

75-120 pum belaggningstjocklek

Lackeringen av ovan namnda delar sker under olika produktionstyper. Pa sa satt uppnas
RAL-liknande fargtoner. Vi tar inget ansvar for eventuella fargavvikelser i jamférelse med
RAL-tonerna.

7 Certifiering

CE-markning, EN 1090 EXC 2 (Execution Class 2) *
Gost R Zertifizierung **

*, for modulnummer som bérjar med 01, 02, 09, 15, 17, 18, 21
** for modulnummer som boérjar med 20

8 Ovrigt

8.1 Transport

Modulerna maste transporteras pa lampliga lastbilar. Lokala foreskrifter for lastsakring maste
beaktas.
Modulerna &r inte lampliga for transport pa jarnvag. Modulerna skall transporteras tomma.

Modulerna kan &ven levereras i paket (Transpack). Forpackningens standarhéjd 648 mm Fyra
stycken staplade ovanpé varandra motsvarar en uppbyggd moduls yttermatt.

TP-pakethojder (beroende pa utrustning und modulstorlek)

e 864 mm - standard vid ytterhdjd 2.800 mm och 2.960 mm
e 648 mm - standard vid ytterhdjd 2.591 mm
e 520 mm - beroende pa utrustning
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8.2 Hantering

Foljande hanteringsregler for 10", 16', 20', 24' och 30' moduler (monterade eller i paket) ska
beaktas:

e 10", 16', 20" und 24' moduler resp. paket kan lyftas med en truck (gaffellangd minst
2.450 mm, gaffelbredd minst 200 mm) eller med kran. Repen ska fastas vid de 6évre
modulhornen (vid 10', 16, 20") resp. 6gonbultar/krandglor (24"). Vinkeln mellan lyftlinan
och den horisontella maste vara minst 60° (bild 1 resp. bild 3). Den erforderliga
linlangden for en 20" modul &r minst 6,5 m.

e 30" moduler resp. paket kan lyftas med kran. Linorna ska fastas pa de ovan paskruvade
skruvoglorna/lyftéglorna. Vinkeln mellan lyftlinan och horisontallinjen maste vara minst
60° (bild 3).

¢ Hantering med spreader ar av konstruktionsskal inte maijlig!

e Modulerna far inte vara lastade vid hanteringen.

e Modulerna/containrarna far endast lyftas en och en, detsamma géller for paket.

¢ Mellan varje paket maste vardera 4 st. stacking cones (i modulhdrnen) anvéandas pa
10', 16' och 20' och vardera 2 st. spannkilar pa 16' och 20' (pa de langsgaende
takbalkarna 1 st. per sida — se bild 2) respektive vardera 4 st. spannkilar pa 24' och 30'
(pa de langsgaende takbalkarna 2 st. per sida — se bild 4).

e Pa det Gversta paketet far ingen ytterligare last stallas!

e Maximalt kan 5 paket staplas ovanpa varandra.

Mojliga pakethojder se 8.1.
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8.3 Konstruktion / Montering / Konstruktionsteknik / Underhall

Allmant

Varje enskild modul méaste pa byggplatsen monteras med minst 4 stédpunkter for 10' moduler,
6 stodpunkter for 16' och 20" moduler och atminstone 8 stodpunkter fér 24' och 30" moduler.
Fundamentens dimensioner ska anpassas till lokala forhallanden, normer och frostdjup med
hansyn till markbeskaffenhet och max. forekommande belastningar Fundamentens plana yta
ar en forutsattning for problemfri montering och for att hela anlaggningens ska kunna sta felfritt.
Om supportpunkterna inte ar vagrata skall dessa stottas med samma bredd som ramprofilen.
Fundamentens konstruktion maste tillata ett fritt utlopp av regnvatten och tillracklig ventilation
under och bak.

Vid uppstallning respektive montering av modulerna/modulanlaggningen maste nyttovikten
och de regionala forhallandena (t.ex. snolast och vindlast) beaktas. Efter avlagsnande av
transportmaterialet maste halen i golvramen tatas med silikon. Forpackningar och
transportmaterial ska avyttras av kunden.

Mdjliga kombinationer av flera moduler

Enskilda moduler kan valfritt sammanstallas bredvid, bakom eller ovanpa varandra om
uppstéllningsanvisningar och  maximal tilldten nyttolast beaktas. Modulernas
kombinationsmajligheter maste iakttas i enlighet med bilagan.

Om modulerna skulle monteras pa ett annat satt an de i bilagan angivna
kombinationsmajligheterna kan inga uppgifter om hogst tillatna nyttovikt, snolast eller vindlast
anges. Vi rekommenderar darfor att undvika egna installationslésningar, eller att endast utféra
installation av alla ytterligare sakringar (fastspanningar, skruvanslutningar, stéd etc.) och/eller
uppgraderingar i samrad med behoriga yrkesprofessionella.

Modulerna maste staplas exakt ovanpa varandra. FoOr detta kravs speciella CTX-
centreringselement (Stacking Cones) och spénnkilar.

Modultaket &r inte lampligt att anvanda for forvaring eller lagring.

Monteringsanvisningarna och underhallsanvisningarna fran CONTAINEX skall beaktas och
kan skickas om sa 6nskas. Bruksanvisningar finns i modulen och skall beaktas.

Innan arbetet paborjas, maste en riskanalys goras i enlighet med de lokala forhallandena och
foreskrifterna. Nodvandiga atgarder ska utféras av installationspersonalen. Sarskilt vid arbeten
pa modultaket ar sakerhetsatgarder nodvandiga som forhindrar att man faller ner.
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Sanitetsanslutningar

Efter att vattnet har tillkopplats méaste hela vattenkretsen aterigen kontrolleras for lackor (ev.
avspanningar under transporten). Efter att vattnet har tillkopplats maste hela vattenkretsen
aterigen kontrolleras for lackor (ev. avspanningar under transporten).

CONTAINEX avsager sig allt ansvar for skador som orsakats av en icke-anvisningsenlig
uppstallning. Containex har inget skadestandsansvar for siddana skador.

Ytterligare teknisk information kann fas pa begaran.

Myndighetsbestammelser och lagstadgade krav pa lagring, montering och anvandning av
containrarna maste beaktas av kunden.

Lampligheten for containern (-anlaggningen) och eventuella medféljande tillbehor (t.ex.
trappor, luftkonditionering mm) for den planerade anvéndningstypen ska kontrolleras av
kunden.

Med reservation for tekniska andringar, tryck- och sattningsfel samt misstag.
Detta dokument ar en 6versattning av den tyska sprakversionen och galler med reservation

for Oversattnings- och stavfel. Om osakerheter foreligger skall den tyska sprakversionen
tillampas.
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9 Bilaga

9.1 Kombinationsmoéjligheter for modulanlaggningar bestaende av
BM/SA 10', 16', 20"; yttermatt max 2,96 m

Antal moduler (SxLxH); Kortsida (S) x langsida (L) x hojd (H)

Modulerna kan placeras enskilt eller sattas samman enligt eget 6nskemal.
Darmed kan valfritt stora rum bildas.
c
i
&
—
Moduletableringar i en rad (antal langsidor = 1)
De avbildade modulanlédggningarna i 2 plan kan placeras enskilt eller sattas
samman enligt eget 6nskemal.
De stagande yttervaggarna far dock inte tas bort (maximal rumshaojd ar
darfor 4x1 modul).
Noédvéandiga barande vaggar
- Bérande vaggar visas med streckade linjer. Fritt innerutrymme
2x1x2 3x1x2 4x1x2 -
c |
cd ]
& 2x1 3x1 4x1
N
Flerradiga moduletableringar (antal langsidor > 2)
/ Fr.o.m. en etablering pd 2x2x2 moduler, &r en utvidgning av anlaggningen i
__________________________ valfri riktning mojlig.
e gy | Déarmed kan valfritt stora rum bildas.
/’—b
De avbildade modulanldggningarna i 3 plan kan placeras enskilt eller sattas
samman enligt eget 6nskemal.
De stagande yttervaggarna far dock inte tas bort (maximal rumshojd ar
darfor 4x2 moduler).
c Nodvandiga barande vaggar
© Barande vaggar visas med streckade linjer. Panelvaggen pa de évre
Q vaningarna ska placeras 6ver en panelvagg pa vaningen under.
” |
3x1x3 4x2x3 |
UV_U L
3x1 4x2
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9.2 Kombinationsmaéjligheter for modulanlaggningar bestaende av
BM/SA 24' och 30'; yttermatt max 2,96 m

Antal moduler (SxLxH); Kortsida (S) x langsida (L) x hojd (H)

Modulerna kan placeras enskilt eller sittas samman enligt eget 6nskemal.
Déarmed kan valfritt stora rum bildas.

.

1l-plan

Moduletableringar i en rad (antal langsidor = 1)

i d

Nodvandiga barande vaggar | T
2x1x2 3x1x2 Barande vaggar visas med streckade
2x1 3x1

De avbildade modulanlaggningarna i 2 plan kan placeras enskilt eller séttas

samman enligt eget nskemal.
Barande yttervaggar kan daremot inte tas bort (maximal rumstorlek

blir darfér 3 x 1 moduler).

linjer. Fritt innerutrymme

Flerradiga moduletableringar (antal langsidor > 2)

| Fr.o.m. en etablering pd 2x2x2 moduler, &r en utvidgning av anlaggningen i
‘A langdrikting mojlig.
) Déarmed kan valfritt stora rum bildas.

2-plan

L

AN

/ Fr.o.m. en etablering pd 3x2x2 moduler, &r en utvidgning av anlaggningen i
valfri riktning mojlig.

Darmed kan valfritt stora rum bildas.

mmmmm—mms
N N

.

l

e !

S
.

De avbildade modulanlaggningarna i 3 plan kan placeras enskilt eller séattas

samman enligt eget 6nskemal.
>4 De stagande yttervaggarna far dock inte tas bort (maximal rumshojd ar

darfér 3x2 modul).

NN Nodvandiga barande vaggar
Bérande vaggar visas med streckade
i linjer. Panelvaggen pa de 6vre vaningarna

T

ska placeras over en panelvagg pa | |

3x1x3 3x2x3 vaningen under. l I ] !_ |
3x1 3x2

3-plan
\
\
\

Grundutférande: * Kontorsmodul / 2 Sanitetsmodul / 2 Férbindelsemodul 28135



CONTAINEX | Teknisk beskrivning CLASSIC Line Standard Version 12.06.2023

9.3 Kombinationsméjligheter for modulanlaggningar med
forbindelsemodul 16', 24"; yttermatt max 2,96 m

Antal moduler (SxLxH); Kortsida (S) x langsida (L) x hojd (H)

Modulerna kan placeras enskilt eller sittas samman enligt eget dnskemal.
Déarmed kan valfritt stora rum bildas.
c
i
s
—
Moduletableringar i en rad (antal langsidor = 1)
De avbildade modulanlédggningarna i 2 plan kan placeras enskilt eller sattas
samman enligt eget 6nskemal.
Barande yttervaggar kan daremot inte tas bort (maximal rumstorlek blir
darfér 4 x 1 moduler).
Noédvéandiga barande vaggar
Bérande vaggar visas med streckade linjer. Fritt innerutrymme
2x1x2 3x1x2 ' ' |
c |
® | 1 (-
o
o 2x1 3x1 4x1
Flerradiga moduletableringar (antal langsidor > 2)
Fr.o.m. en etablering pd 2x2x2 moduler, &r en utvidgning av anlaggningen i
valfri riktning mojlig.
Darmed kan valfritt stora rum bildas.
De avbildade modulanlédggningarna i 3 plan kan placeras enskilt eller sattas
samman enligt eget 6nskemal.
De stagande yttervaggarna far dock inte tas bort (maximal rumshojd ar
darfér 4x2 modul).
Noédvéandiga barande vaggar
% Barande vaggar visas med streckade linjer. Panelvaggen péa de évre
= vaningarna ska placeras 6ver en panelvagg pa vaningen under..
™
3x1x3 4x2x3 1_
3x1
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9.4. Aliman grundritning for modul

Fundamentet ska anpassas efter de respektive lokala forhallandena, standarderna och
frostdjupet med beaktande av markforhallanden och de maximalt forekommande

belastningarna. Dessa atgarder ska vidtas av kunden.
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Jeweiligen Bodenstruktur abhangig
-...mindest erforderliche Conlaineraufstandspunkie

-) alle Fundamentbelastungen in kN

-) Die Fundamenttiefe ist von der

-) alle MaBe in cm

Fundamentplan

| Papierformat: A4
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Vid anvandning av det dubbla antalet golvtvarbalkar inkl. relining krévs ett remsfundament.

BM / SA 16 BM / SA 20'

BM/ SA 10'
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Container mit Standard Nutzlasten

() . bet 3-geschotigen Contaneraniagen
[ bes 2-geschoigen Containeraniagen
— .. bl 1-geschogigen Containeraniagen

Fundamentbelastungen far:

-) alle Fundamentbelastungen in kN
-) Die Fundamenttiefe ist von der
jeweiligen Bodenstruktur abhéngig

-) alle MaBe in cm

| Papierformat: A4 | ™

Fundamentplan
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I en modulanlaggning skall hénsyn tagas till att fundament som ligger innerst utsatts for
forhojda belastningar - som kan ses har.

Anmarkning fér 24' och 30" Vid 6ppen langsida maste en stodpelare absolut anvandas.
Stodpelaren kan positioneras mellan de angivna vardena pa en ytterligare fundamentpunkt.
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9.5. Aliman grundritning for forbindelsemodul

Fundamentet ska anpassas efter de respektive lokala forhallandena, standarderna och
frostdjupet med beaktande av markforhallanden och de maximalt forekommande
belastningarna. Dessa atgarder ska vidtas av kunden.
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I en modulanlaggning skall hansyn tagas till att fundament som ligger innerst utsatts for
forhojda belastningar - som kan ses har.
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Jeweiligen Bodenstruktur abhangig
-...mindest erforderliche Conlaineraufstandspunkie

-) alle Fundamentbelastungen in kN
-) Die Fundamenttiefe ist von der
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